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Veröffentlichung von Schutzgesuchen in der Schweiz 

von internationalen Registrierungen von Ursprungsbezeichnungen 
und geografischen Angaben nach dem Lissabonner System 

 
Das Eidgenössisches Institut für Geistiges Eigentum, 

gestützt auf  

die Bestimmungen der Genfer Akte des Lissabonner Abkommens über Ursprungs-
bezeichnungen und geografische Angaben1 sowie deren Ausführungsordnung2,  

die Artikel 50c ff. des Bundesgesetzes vom 28. August 1992 über den Schutz von 
Marken und Herkunftsangaben (MSchG)3 und Art. 52r der Verordnung vom  
23. Dezember 1992 über den Schutz von Marken und Herkunftsangaben (MSchV)4, 

die Richtlinien des Instituts vom 1. Dezember 2021 für die Eintragung von  
GUB und GGA nicht landwirtschaftlicher Erzeugnisse und für die internationale  
Registrierung von geografischen Angaben (vgl. Teil 7, Ziff. 3.2.2.1.3, Fn. 25)5,   
veröffentlicht 

die folgenden Ursprungsbezeichnungen (nachfolgend AO) und geografischen  
Angaben (nachfolgend IG), die von der Weltorganisation für geistiges Eigentum 
(WIPO) am 1. Dezember 2021 eröffnet worden sind:   
Registrierungs-Nr. Name der Bezeichnung  Produkt Ursprungs- 

vertragspartei  
Begünstigte 

1152 (IG) ម្រេចកំពត / 
Kampot Pepper 

Poivre Kambodscha   Association pour la 
promotion du Poivre 
de Kampot (APPK) 

866 (AO) 개성고려인삼 
(Kaesong-Koryo-Insam) 

Koryo Insam 
(Koryo  
Ginseng) 

Demokratische 
Volksrepublik  
Korea 

Manufacture of  
Insam from Kaesong, 
City of Kaesong, 
North Hwanghae 
Province (Demo-
cratic People’s  
Republic of Korea) 

  

1 SR 0.232.111.14 
2 Gemeinsame Ausführungsordnung zum Lissabonner Abkommen über den Schutz der  

Ursprungsbezeichnungen und ihre internationale Registrierung und zur Genfer Akte des 
Lissabonner Abkommens über Ursprungsbezeichnungen und geografische Angaben,  
SR 0.232.111.141 

3 SR 232.11 
4 SR 232.111 
5 Abrufbar unter www.ige.ch/de/uebersicht-dienstleistungen/dokumente-und-links/ 

herkunftsangaben. 

https://www.ige.ch/de/uebersicht-dienstleistungen/dokumente-und-links/herkunftsangaben
https://www.ige.ch/de/uebersicht-dienstleistungen/dokumente-und-links/herkunftsangaben
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867 (AO) 백두산  
(Paektusan Acanthopanax 
senticosus) 

Thé Demokratische 
Volksrepublik  
Korea 

Paektusan Acan-
thopanax senticosus 
Factory, Anhak 
Dong, Daesong  
District, Pyongyang 

881 (AO) 고려신덕산샘물  
(Eau minérale naturelle 
Koryo Sindoksan) 

Eau minérale 
naturelle 

Demokratische 
Volksrepublik  
Korea 

Compagnie de  
Commerce Tongyang 

884 (AO) 강서약수 
(Eau minérale de Kangso) 

Eau minérale Demokratische 
Volksrepublik  
Korea 

Société générale de 
commerce extérieur 
Unha de Corée, 
Commune Rungna-1, 
arrondissement  
Taedonggang,  
Pyongyang (Répu-
blique démocratique 
de Corée) 

886 (AO) 백두산들쭉술 
(Eau-de-vie de myrtilles 
de Mt. Paektu) 

Eau-de-vie  
de myrtilles 

Demokratische 
Volksrepublik  
Korea 

Usine de traitement 
de myrtilles de Paek-
tusan, Songbong-
dong, Hyesan, pro-
vince du Ryanggang 
(République popu-
laire démocratique de 
Corée) 

887 (AO) 평양랭면 
(Nouilles froides  
de Pyongyan) 

Nouilles  
froides 

Demokratische 
Volksrepublik  
Korea 

Organisations qui, 
dans la région con-
cernée, s’occupent  
de la production du 
produit mentionné  
(République popu-
laire démocratique  
de Corée) 

Weitere Informationen  

Weitere Details zu diesen geografischen Angaben (AO und IG) finden Sie in der 
WIPO-Datenbank «Lisbon Express»6.       
  

6 Abrufbar unter www.wipo.int/ipdl-lisbon/struct-search. 

https://www.wipo.int/ipdl-lisbon/struct-search
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Einsprache  

Gemäss Artikel 50e Absatz 3 MSchG kann jeder Dritte oder Kanton (vgl. Art. 52r 
Abs. 1 MSchV), der durch eine der oben erwähnten internationalen Registrierungen 
in seinen Rechten oder Interessen berührt ist, innerhalb von drei Monaten nach dieser 
Veröffentlichung aus den in Artikel 50e Absatz 1 Buchstabe a bis c MSchG aufge-
zählten Gründen beim Institut schriftlich ein Gesuch um Verweigerung der Wirksam-
keit des Schutzes dieser internationalen Registrierung in der Schweiz einreichen 
(«Einsprache»). Die Einsprachefrist beginnt am ersten Tag des Monats zu laufen, der 
dem Monat dieser Veröffentlichung folgt (Art. 52r Abs. 2 MSchV). Die Einsprache-
schrift muss den Formerfordernissen von Artikel 20 MSchV entsprechen (vgl. Art. 
52r Abs. 3 MSchV) und insbesondere eine kurze Begründung enthalten (Art. 20 Bst. e 
MSchV). Sie kann per Post oder elektronisch (origin.admin@ekomm.ipi.ch) an das 
Institut übermittelt werden. 

Rechtsmittel 

Gegen diese Veröffentlichung kann kein Rechtsmittel ergriffen werden.  

15. Februar 2022 Eidgenössisches Institut für Geistiges Eigentum: 

Abteilung Marken & Designs  
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